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Blessed is the one who trusts in the Lorp,
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BAPTISMS: CHRZTY:
Baptisms are held on Saturdays and Sundays throughout the Chrzty odbywaja sie w soboty i niedziele. Rejestracja w
year. Register by calling the Rectory. kancelarii parafialne;j.
CONFESSION: SPOWIEDZ:
Before all Weekday Masses Przed kazdg Mszg sw. w ciggu tygodnia i w sobote od
Every Saturday from 3:00 to 4:00 PM 3:00-4:00PM. Mozliwosé spotkania z ksiedzem codziennie
Priest available in Rectory - No appointment required. w kancelarii parafialnej bez wczesniejszego uméwienia.
MARRIAGE: SLUBY:
Arrangement must be made with one of the priests at Narzeczeni powinni zgtosi¢ sie do ksiedza na 6 miesiecy
least six months before the date of the wedding. Confirm przed data planowanego $lubu. Prosimy potwierdzi¢ date w
desired date at the church before making other kosciele przed podjeciem innych ustalen. Przynajmniej
arrangements. At least one of the engaged persons (or their jedno z narzeczonych (lub ich rodzice) musi by¢
parents) must be a registered and active parishioner of St. zarejestrowanym i aktywnym parafianinem sw Priscilli.
Priscilla. Weddings are not scheduled on Sundays. Sluby nie odbywaja sie w niedziele.
ANOINTING OF THE SICK: Please call the Rectory. SAKRAMENT NAMASZCZENIA CHORYCH:

Prosimy zadzwoni¢ do kancelarii parafialnej.
PARISH REGISTRATION: Registration can be completed at
the Rectory or online. REJESTRACJA DO PARAFII:

Mozna sie zapisa¢ do parafii w kancelarii parafialnej.
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Sixth Sunday in Ordinary Time

SUNDAY (13)
8:30AM +Jan Kocon (family)
+Salvatore & Maria DeSimone (Michael)
+Ireneo & Eustaquia Villegas (family)
+Ann Greeley (Adamowski)
10:30AM Za parafian $w. Pryscylli
O Boza opieke i taski potrzebne dla Olivera, Doriana
i rodziny
O opieke Matki Bozej dla Matgorzaty Sitarz z okaz;ji
urodzin (rodzina)
Intencja btagalna o taske zdrowia i opieke Matki Bozej
dla Matgorzaty i jej rodziny (Przyjaciele)
O powrdt do zdrowia | Bozg opieke dla Macieja
Maliszewskiego
O rozpoznanie choroby i zdrowie dla Konstancji Kopeé
+Anna Kalinowski (rodzina)
+Dominik Kalinowki (zona i dzieci)
+tukasz Boufat (rodzice)
+Michat Dotubizno (rodzice)
+Elzbieta Grabowska (rodzina)
+Stanistaw Grabowski (rodzina)
+Tadeusz Grabowski (rodzina)
+Aleksandra Zapart (rodzina)
+Balbina Gtowaty 4 miesigce po $mierci (rodzina)
+Henryk Kaziéw (rodzina)
+Teresa Skawski (rodzina)
+Witodzimierz Zuterek
+Katarzyna Owca 5-ta rocznica $mierci(rodzina)
+Florian Gtowa (rodzina)
+Teresa Ciereszko (rodzina)
+Wtadystawa Walencik (rodzina)
+Ludwika i Ludwik Guszkiewicz (rodzina)
+Helena i Adam Zawistowski (rodzina)
+Zenonia Masnica 1-sza rocznica $mierci (rodzina)
+Teresa Janowski (maz i dzieci)
+Helena Klimkiw (Stasia)
+Tadeusz i Wactaw Woroniecki w 13-tg rocznice smierci
(rodzina)
Za dusze w czy$ccu cierpigce
12:30PM St. Priscilla Parishioners
6:00PM Intencja btagalna o taske uwolnienia z natogu
alkoholowego dla meza (zona i cérka)
Intencja btagalna o taske zdrowia dla Matgorzaty
i opieke Boza dla jej rodziny
O Boze btogostawienstwo i powrét do zdrowia dla
Heleny Foltyn
Dla siostrzenicy Agnieszki o $wiatto Ducha Sw. aby
otworzyta swe serce na Jezusa Chrystusa i odnalazta
droge do Boga
O Boze btogostawieristwo i dary Ducha Swietego dla
Toma Smola w dniu urodzin
O rados$¢ wieczng dla Stefanii Sawicki i Anny Wojtovech
(rodzina)
+Helena Parcia (rodzina)
+Bogdan Soczawa z okazji urodzin
+Jan Soczawa w kolejna rocznice $mierci
+Tadeusz Troszczynski 3-cia rocznica $Smierci (rodzina)
Za dusze w czyscceu cierpigce z rodziny (Edith, Mirostaw)

MONDAY (14)
8:00AM In thanksgiving Teresito Villegas
God’s Blessings, health & protection of the Blessed
Mother for Victoria on her 9th birthday (family)
God’s Blessings & health for Margaret Sitarz on her
birthday (family)
+Rosalina Ablaza Galicio 40 days after death (sister)

February 13, 2022

MONDAY (14)
7:30PM O szczescie wieczne dla Stefanii Sawicki, Anny Wojtovech,
Olgi Jewusiak i Marii Michalski
+Balbina Gtowaty 4 miesigce po $mierci
+Melanija Pawetko w rocznice $mierci
Za dusze w czys$ccu cierpigce

TUESDAY (15)

8:00AM +Edward DuPlantis (Denise)

7:30PM O dar Nieba dla Stefanii Sawicki i Anny Wojtovech
+Balbina Gtowaty
Za dusze w czys$ccu cierpigce

WEDNESDAY (16)

8:00AM +Margaret Ackermann birthday remembrance (Olivia)
+Amelia Alba 1st death anniversary (Olivia)

7:30PM O Bozg opieke i powrdt do zdrowia dla Macieja

Maliszewskiego

Intencja btagalna o potrzebne faski w rodzinie
Intencja btagalna o taske zdrowia dla Matgorzaty
O dary Ducha Sw. dla Dawida Jerzego
O rados$¢ wieczng dla Stefanii Sawicki i Anny Wojtowicz
+Balbina Gtowaty 4 miesigce po $mierci
+Za dusze w czys$cécu cierpigce

THURSDAY (17)
8:00AM God’s Blessings, health and recovery for Norma Dysango
+Matias Arreola (Reyes family)
+Nicholas Alleva Jr. birthday remembrance (mom & dad)
7:30PM O dar Nieba dla Stefanii Sawicki i Anny Wojtovech
+Balbina Gtowaty 4 miesigce po $mierci
Za dusze w czysccu cierpigce

FRIDAY (18)

8:00AM All souls in purgatory

7:30PM O dar Nieba dla Stefanii Sawicki i Anny Wojtowicz
+Balbina Gtowaty 4 miesigce po $mierci
Za dusze w czysccu cierpigce

SATURDAY (19)
8:00AM +Lourdes Deguma death anniversary (Villegas family)
9:00AM Intencja dziekczynno-btagalna dla ks. Macieja i ks. Daniela
O dary Ducha $w. dla Barbary i Pawta oraz zdrowie i opieke
Matki Bozej dla ich dzieci
O Boze btogost. dla Antoniego i rodziny
O taske zdrowia i opieke M. Bozej dla Piotra
Intencja dziekczynna z prosba o zdrowie dla Anny
O Boze bt. i powrdt do zdrowia dla Macieja Maliszewskiego
O opieke Matki Najswietszej dla Agnieszki, Roberta
i rodziny
Dziekujac Trojcy Przenaj$wietszej za wszelkie otrzymane
taski i proszac o dalsze Boze Bt. oraz opieke M Bozej
i $w. Jozefa dla rodziny Wilczek, Nicole i Spencer
Proszac o uzdrowienie i opieke M Bozej dla rodzin Wilczek,
Nowak, Tancula, Binczycki i Heflin
O dar Nieba dla Stefanii Sawicki i Anny Wojtowicz
+Balbina Gtowaty
+Helena Piotrowska w rocznice $mierci (cérka)
+Antoni Kowalski
+Halina i Edward Nowak i za zmartych z rodziny Nowak
+Wanda i Antoni Cecuga i wszystkich zmartych z rodziny
+Stanistaw Wilczek i za zmartych z rodziny Wilczek
4:00PM +Bernice Hujar (Hujar family)
+Marge Ackermann (Gina Severino)
+Josephine Nocula (Adamowski)
+Curtiss R. Knight (Suzanne Moritz)



Sixth Sunday in Ordinary Time February 13, 2022

T, Watthine’ Boflection

Truly happy and blessed is the man who has put his full trust in the Lord and has
placed his hope in Him. Recently, talking to a person who seemed to be a believer and §
practicing, | heard that he accepts all the truths of our Catholic faith, but when he §

stands over the graves of his loved ones, he has very serious doubts as to whether §
they are really alive. Later in the conversation, the total lack of faith in the fact that one

day the bodies of these dead would rise from the dust of the earth became even more

apparent. | thought then that many times when | proclaim this truth, unfortunately | see
a slight smile, on the faces of some listeners, often mixed with surprise and disbelief. Perhaps the faithful in
Corinth experienced similar dilemmas, since St. Paul had to firmly remind them that if Christ had not risen,
our faith would be in vain. Exactly, the person | spoke with, claimed to be practicing, confessing regularly,
receiving the Eucharist. Can you really claim to be a practicing Catholic while not believing in the
Resurrection? That He is and works in these sacraments? Today let us ask for ourselves, for others, for this
person, that the Lord would give us the grace of deeper understanding and deeper faith. Let us also ask
ourselves today how do we live the sacraments that we receive or celebrate? Are these only empty rites,
gestures, signs, or is it our personal encounter with Jesus, who died, rose, truly lives and works with love?

PAX,
Fr. Matthias Galle - your Pastor

Refletoose Ro. Macieja

Prawdziwie szczesliwym i btogostawionym jest ten cztowiek, ktory catkowicie zaufat Panu i w Nim ztozyt
swojg nadzieje. Rozmawiajgc ostatnio z osobg wydawatoby sie wierzacg i praktykujacg ustyszatem, ze
przyjmuje ona wszystkie prawdy naszej katolickiej wiary, ale kiedy staje nad grobami swoich najblizszych, to
ma bardzo powazne watpliwosci co do tego czy oni rzeczywiscie zyjg. W dalszej czesci rozmowy jeszcze
mocniej ukazat sie catkowity brak wiary w to, ze kiedy$ ciata tych zmartych powstang z prochu ziemi.
Pomyslatem wtedy, ze wiele razy, kiedy gtosze te prawde na twarzach czesci stuchaczy niestety widze lekki
usmiech czesto pomieszany ze zdziwieniem i niedowierzaniem. Moze podobne dylematy przezywali wierni
w Koryncie, skoro $w. Pawet musiat bardzo zdecydowanie przypomnieé¢ im o tym, ze gdyby Chrystus nie
zmartwychwstat, to nasza wiara bytaby daremna. No wifasnie, osoba z ktérg rozmawiatem, jak twierdzi
praktykujgca, spowiadajgca sie, przyjmujgca Eucharystie. Czy rzeczywiscie
mozna twierdzi¢, ze jest sie praktykujgcym katolikiem, nie wierzgc w tym
samym czasie w Zmartwychwstanie? W to, ze to On w tych sakramentach
jest i dziata? Prosmy dzisiaj dla siebie, dla innych, dla tej osoby, aby Pan dat
nam taske gtebszego rozumienia, gtebszej wiary. Zapytajmy sie dzisiaj
réwniez samych siebie, jak my przezywamy sakramenty, ktore przyjmujemy
czy sprawujemy? Czy sa to tylko puste obrzedy, gesty, znaki, czy tez za
kazdym razem jest to nasze osobiste spotkanie z Jezusem, ktéry umart,
zmartwychwstat, prawdziwie zyje i z mitoscig dziata?

PAX,
Ks. Maciej Galle - wasz Proboszcz

© J. S. Paluch Co., Inc.
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Making all things new... «g fi )i

God’s promise and our responsibility

Please Make Your Gift to the 2022 Annual Catholic Appeal
Making all things new ... God’s promise and our responsibility

Many families in our parish will be receiving the Annual Catholic Appeal mailing from Cardinal Cupich. On behalf
of those served by the ministries, parishes and schools who receive funding from the Appeal, we thank you for
your gifts. Please return your response as soon as possible.
The Annual Catholic Appeal offers a wonderful opportunity to answer the call “Making all things new ... God'’s
promise and our responsibility.” This is especially important as many in our parishes have been affected
financially by the pandemic. We encourage giving at all levels to support this initiative. In addition to providing for
ministries and services throughout the archdiocese, the Annual Catholic Appeal funds services in our own
parish.
When we financially support the work of our parish, our archdiocese and the Catholic Church throughout the
world, we experience a feeling of deep gratitude, especially when we contemplate God’s many gifts to us
personally. By sharing our wealth through gifts to the 2022 Annual Catholic Appeal, we demonstrate our
commitment to the Church and each other.
You can make your gift to the Annual Catholic Appeal online at www.annualcatholicappeal.com, or you can
choose to send in the response envelope from the Cardinal’s letter you may have received earlier in January.

Prosimy o ztozenie ofiary na rzecz Dorocznej Kwesty Katolickiej 2022 r.
Odnowi¢ wszystko... Boza obietnica i nasza odpowiedzialnos¢

Wiele rodzin w naszej parafii wkrétce otrzyma list od Kardynata Cupicha z prosba o ztozenie zobowigzania
finansowego na rzecz Kwesty Katolickiej. W imieniu tych, ktérzy korzystajg z postug duszpasterskich,
parafialnych i otrzymujg pomoc finansowg z funduszy Kwesty, dziekujemy Panstwu za Wasz dar. Prosimy o jak
najszybsze odestanie swojej odpowiedzi.
Doroczna Kwesta Katolicka stwarza wspaniate mozliwosci odpowiedzi na wezwanie, aby: ,,Odnowi¢ wszystko...
Boza obietnica i nasza odpowiedzialno$¢”. Jest to szczegdlnie wazne, kiedy wiele naszych parafii zostato
finansowo dotknietych skutkami pandemii. Dlatego zachecamy do ztozenia ofiary bez wzgledu na jej wysokos¢,
aby wesprze¢ te inicjatywe. Poza wspieraniem dziet duszpasterskich i programoéw w catej Archidiecezji, Kwesta
Katolicka finansuje réwniez postugi, ktére stuzg wielka pomoca duszpasterstwu naszej parafii.
Kiedy wspieramy finansowo dzieta naszej parafii, naszej archidiecezji i Kosciota katolickiego na catym swiecie,
odczuwamy gtebokg wdziecznosc szczegdlnie, kiedy uswiadamiamy sobie liczne dary, jakie Bog daje kazdemu z
nas indywidualnie. Dzielgc sie tym, co posiadamy przez ztozenie daru na rzecz Dorocznej Kwesty Katolickiej
2022 r., dajemy wyraz naszego zaangazowania dla dobra Kosciota i siebie nawzajem.
Mozecie ztozy¢ swéj dar na Doroczng Kweste Katolickg przez Internet na stronie:
www.annualcatholicappeal.com lub skorzystac z koperty, ktora zostata wystana wraz z listem od Ksiedza
Kardynata, ktory otrzymali$cie na poczatku stycznia.
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Nk o e
SAINTS
STORIES

February 14 | Saints Cyril and Methodius

Cyril and Methodius were brothers, born in Thessalonika, Greece. Cyril (825-869), a philosopher, studied
in Constantinople and was ordained a priest. Methodius (826-884), for five years the governor of a Slavic
region of the empire, became a monk. In 861, the two brothers went as missionaries to Russia.

In 863, Cyril and Methodius were sent to Moravia, in Eastern Europe. They began translating the Gospels into the
Slavic tongue. To do this, Cyril devised an alphabet that is still used in Russia and in some Slavic countries. They
celebrated Mass in Slavic. But some German bishops accused them of many things, so in 869, Cyril and Methodius
were called to Rome to defend their actions. So well did they do this that not only were they told to continue
preaching and using Slavic in the liturgy, but they were also to be consecrated bishops. Cyril died before he could be
consecrated bishop; Methodius was consecrated, however, and then returned to Moravia. He was deposed by a
German synod and imprisoned. Methodius was released two years later by the order of the pope. Again, in 878, he
was called to Rome to defend his actions, and again he was approved. For the rest of his life, Methodius endured the
anger and misunderstanding of the German clergy.

14 lutego | Swietych Cyryla i Metodego

Cyryl i Metody byli braémi urodzonymi w Salonikach w Grecji. Cyryl (825-869) byt filozofam,
studiowat w Konstantynopolu i przyjat $wiecenia kaptariskie. Metody (826-884), przez piec lat
byt namiestnikiem stowianskiego regionu cesarstwa, zostat mnichem. W 861 obaj bracia
wyjechali jako misjonarze do Rosji.

W 863 Cyryl i Metody zostali wystani na Morawy w Europie Wschodniej. Zaczeli ttumaczyé
Ewangelie na jezyk stowianski. Aby to zrobié, Cyryl opracowat alfabet, ktdry jest nadal
uzywany w Rosji i niektorych krajach stowianskich. Odprawiali Msze Sw. w jezyku
stowianskim. Jednak niektérzy biskupi niemieccy oskarzali ich o wiele rzeczy, wiec w 869
Cyryl i Metody zostali wezwani do Rzymu. Obronili sie tak dobrze, ze nie tylko kazano im
kontynuowaé nauczanie i uzywac jezyka stowianskiego w liturgii. Mieli by¢ takze
konsekrowanymi biskupami. Cyryl zmart, zanim zostat wyswiecony na biskupa; Metody zostat wyswiecony, a
nastepnie wrécit na Morawy. Tam zostat obalony przez niemiecki synod i osadzony w wiezieniu. Dwa lata pézniej na
polecenie papieza zostat zwolniony. Ponownie, w 878, zostat wezwany do Rzymu, aby broni¢ swoich dziatan i
ponownie sie obronit. Do konca zycia Metody znosit gniew i niezrozumienie niemieckiego duchowienstwa.

db
ARCHDIOCESE OF CHICAGO P&ﬂ

ST. JOHN VIANNEY
SEMINARY VISITS

February 17-19, 2022

High school sophomore, junior and senior men are
invited on this all-inclusive, no cost, two-day road trip
to tour the campus and shadow seminarians at

St. John Vianney College Seminary in St. Paul, MN.
semssp.org/vianney

Learn more and register at
vocations.archchicago.org/events/vianney-visits




Sixth Sunday in Ordinary Time February 13, 2022

Collection and Burning of Palm Branches
Very soon we will be entering into the Lenten season. We will be burning palm branches to
- provide ashes for Ash Wednesday. The basket will be located at the entrance of the church
= in order for you to place the old palms that you wish to be burned.

"_,ﬂ Our service for the Palm Branch Burning will take place at 10:30AM on Saturday,
" February 19, outside of the church. Please join us!

Adoption Support and Preservation (ASAP): Assist in home-based therapy,
psychoeducation, and crisis intervention in Cook county for those who have been
adopted through DCFS, adopted privately, or a guardian assigned through DCFS.
CONTACT: (312) 655-8357 or Imolina@catholiccharities.net

CC Heals: Offers free clinical services and family support to individuals ages 25

We are HERE and younger who may have experienced trauma in Chicago's Back of the

Yards/New City and Little Village communities.

for you ! CONTACT: (312) 217-6338 or drenyer@catholiccharities.net
CC Renews: Provides free counseling and case management services to
We offer a number of individuals who have experienced multiple traumas in Cook and Lake counties.

su pportive' thera peutic CONTACT: (312) 339-3428 or cqutierrez@catholiccharities.net

TR Child Parent Psychotherapy: Assists in providing parenting and early
programs for individuals childhood developmental support for youth ages 0-5 and their caregivers in
and families th roug hout Lake county. CONTACT: youthcounseling@catholiccharities.net
Cook and Lake Counties Community Based-Violence Intervention Program (CB-VIP): Offers free
clinical services to youth ages 24 and younger who are perpetrators of, victims
of, or at risk for involvement in community violence in Cook and Lake counties.
CONTACT: gyoung@catholiccharities.net
Encompassing Center: Offers free case management, individual/family

Todos los programas se ofrecen en
espaiol sin importa el estatus legal
de la persona o familia.

therapy, anger management, substance use treatment, psychiatry, Mental

Health First Aide, emergency food, and specialty groups in Chicago's East

Garfield Park, West Garfield Park, Near West Side, and North Lawndale

CONTACT: (773) 638-5703 or ehuitron@catholiccharities.net

Kids Connected: Coordinates care services for homeless families including

wraparound support such as housing, physical and behavioral care and

educational resources in Cook county.

CONTACT: (312) 655-7191 or mryan@catholiccharities.net

Post Adoption Respite Program: Provides respite support for families in Cook

county with children ages 6-16 who have been adopted through DCFS or have

assigned guardianship through DCFS.

CONTACT: (312) 655-8357 or Imolina@catholiccharities.net

South Side Mental Health Services: Provides wraparound services for all ages

such as care coordination, therapy and psychiatry in Chicago's Englewood,

Roseland, and South Chicago communities.

CONTACT: (312) 655-7725 or counselingintake@catholiccharities.net

Triple P Parenting: Provides 8-10 free sessions of parenting support

for families with children ages 6-12 in Cook and Lake counties.

catholiccharities.net CONTACT: (312) 655-7191 or youthcounseling@catholiccharities.net

. | <diw ¥EBAIn Youth and Family Therapeutic Services (YFTS): Offers trauma informed and
strength-based counseling services to individuals, families, and groups. We
accept most forms of insurance and offer subsidized fees in Cook and Lake
counties. CONTACT: (312) 655-7191 or youthcounseling@catholiccharities.net

CATHOLIC
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. Janice Arnet—Carlito & Nora Avanzado—Joe Bargi—Lorraine Belokon—Dorothy Cascio—Jan Drozdz -
. Pyay for ... —Anthony Felau—Klara Gawienczuk—Jean Hanisko—Jennifer Hebda—Mrs. Marilyn Huffnus — .
. Andrew Jennings— Theresa Johnsen— Carrie Kacen—Marie Kane— Thaddeus Kapica—Janet Kaplan

. —Zuzanna Karwowska-Rafato— Maureen Kearney— Sharon Kroll—Helen Kumiega— Antoni Kurzac—Maria Lech—

: Peter Leyden—Luke—Mary Lund—Michael Manczko— Barbara McDonald— Betty Mijatov—Gwen Moncada—Colleen -
« Muka—Mike Muka— Antoni Nierzejewski— Carol Niewinski—Adam Niminski—Joe Nowik Jr.—John Nowik—Sophie .
. Nowik— Anna Oracz—Henry Orry— David Pawson—Marge Reavis— Alice Reckmann—James Reibel—Augusto

. Sandoval—Don Schultz— Heidi Strong— Gina Swensen—Mari Temby—John Trawicki—Roger Vlasos—Ann Vincent—

. Beatrice Waltz— Rosemarie Wegner—Jola Wolfe— Carla and Adam— Rich Youns— Barbara Youns

If you would like a name added or removed from our Parish Prayer List, please call the parish office
at 773-545-8840 or email: church@stpriscilla.org. .

National Marriage Week USA e
\ MARRIAGE IS WORTH IT! « EVERY FEB 7-14 msses&%w&k
Y ¢ ) W——-
WEEKEND MASSES:
Saturday Evening: 4:00 PM
Sunday: 8:30 AM & 12:30 PM

NIEDZIELNE MSZE W JEZYKU POLSKIM:
10:30 AM & 6:00 PM

WEEKDAY MASSES:
Monday - Saturday: 8:00 AM

MSZE $W. W JEZYKU POLSKIM W CIAGU
TYGODNIA:
Poniedziatek - Pigtek: 7:30 PM
Sobota: 9:00 AM

s, visit foryourmarriage.org

GUE “ , @foryourmarriage

w kly Uffering nT . COME, FOLLOW ME...

\ el ituintinluin N s bringh
February 6, 2022 G v

Sunday Collections $8,636.71

First Friday $568.00

First Saturday $1,760.00

Capital Improvements $4,963.00 ]

Total Collections $15,927.71 Looking to donate to the

2021 Annual Catholic Appeal online?
You can visiting this link, enter your pledge

Wish to donate to our parish online? Visit our
and our Parish on the Annual Appeal website:

website and donate through Faith Direct.

www.stpriscilla.org/online-giving www.annualcatholicappeal.com
Jesli chcesz przekazac donacje na naszg parafi Jesli chcesz przekazaé donacje na
online, mozesz wejs¢ na tg strone: D K te Katolicka 2021 li
www.stpriscilla.org/online-giving oroczna _Wes Q_,,a olicka oniine,
THANK mozesz wejsc na tg strone:
Thank you for your generosity! You www.annualcatholicappeal.com
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